ARAP DILINDE TAGLIB SANATI VE ORNEKLERI

Yasin Kahyaoglu

Ozet: Bu galismada; Arap Dilinde Taglib Sanati ve Ornekleri
konusu ele almmgtir. Arapga’da taglib: Aralannda benzerlik
bulunan iki isimden birini digerine tercih etmektir. Misal;
Vahdeyn Anne ve baba. Bu dmekte “Valid’ kelimesi “Valide’
kelimesine galib olmustur. Kamereyn: Ay ve Giines. Bu
omekte de ‘Kamer’ kelimesi ‘Sems’ kelimesine taglib edilerek
Kamereyn olmustur.Basta Kur’an ve Hadis olmak iizere pek
¢ok kaynakta yer alan taglib; Araplar tarafindan telaffuz
kolayligr amaci ile kullamlougtir. Ciikii dilde kolay olan lafz1
tercih etmek Araplarn bir gelenegidir. Bir dil kurali olarak
literatiire gecen taglib, Tiikcede de kullamilmugtir. Haremeyn:
Mekke ve Medine. Ebeveyn: Anne ve baba.

Anahtar kelimeler: Taglib, Kamareyn. Valideyn

The Art of Taghlib in Arabic Language and
Examples For It

Summary: Taghlib in Arabic, is to prefer one of the two
names over the which has similarities. For example: Validayn.
For mother and father. Qamarayn: For the Moon and the Sun.
The reason of its usage among Ambs is to ease the
pronunciations. It has been used in the Qur'an, Hadith
commonly and in other references. They used the art of
Taghlib is because it is the tradition of Arabs to use the easiest
expression in the language. Taghlib has been used in Turkish
language too. For example: Harameyn: Makka and Madina.
Abawayn: For mother and father.
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ARAP DILINDE TAGLIB SANATI VE ORNEKLERI

A -Taglib’in sozliik ve terim manast
Taglib’in s0zliik manasi: dil mevzuatmda delaetleri arasinda benzerlik ve
miinasebet bulunan iki lafizdan birini digerinetercih etmektir'. Mesda

Omerile Ebubekir igin: ol -l = & i +,.¢ (d-&@rin)  denmes.

Burada Omer ve Ebubekir kelimelerinin delaletleri arasmda lafiz ve mana
bakimmdan benzerlik ve minasebet S0z konusudur. Omer lafzimin telaffuzdaki
kolaylih Ebubekir’e tercih ve taglib sebebi olmugtur.

ez-Zerkesi i setaglibi; ""bir geye digerinin hiikmiinii vermek” diye tarif etmistir’

Babaile Anne’ye ol = 4 + Y (el-Ebevan) denildigi gibi.

Bu 6mekte de anne kelimesinin hitkmii baba kelimesine verilmek siiretiyle €l-Eb
kelimesi taglib olarak gelmistir,

Taglib’in 1stildhi manas: ise; birinin mifredi digerinden farkh oldugu halde;
kolaylik, erkeklik, sohret veya 6nemine binaen iki tekil ismden birinin digerine galib
. kilinmasidir. Bu 1stilah aym zamanda mefni ilmi tabirlerinden olup, sim4f olarak Arap
diline girmis bir dil kuralidi®.

O halde taglibi kisaca goyle tammlamak miimkiindiir: Bir kelimenin miifredi
digerinin ayms1 olmadig: hade, delaletleri arasinda benzerlik ve miinasebet bulunan
iki lafizdan meshur ve kolay olam digerine tercih ederek tesniye yapmaktir®. Su
lafizlan 6mek verebiliriz:

Omer ileEbubekir = el-Omern olasl = £ f + 2

d-Vdidileel-Valide =el-Validin ol = sty + il

el-Mesrik ile el-Magrib = el-Megrikén o6 2l = o 81 + &2l

Taglib; bityik ol¢iide tesniyeilebir gok dzellii paylagir. [ki terim arasinda gerek
irab gerekse mana agismdan tam bir mutabakat vardw. Arap dili kaynaklanmn

.¢ogunda taglib meselesi tesniye ile birlikte ele abnimgtr, Bu agidan taglib, konu
itibariyle tesniyenin bir alt baghgidi’ denilebilir. Her iki terim arasindaki yakin
miinasebet ve benzerlikten dolayy, taglib meselesinin ayrntisina gegmeden once
tesniyehakkinda bilgi vermemiz yerinde olur.

Tesniye, miifred ismin sonuna (elif - nun), yada (ya - nun) harflerinin ilavesiyle
iki varhga deldet eden ve nimunun harekesi kesre olan isimdir. Tesniyelerde
kelimeninsonundaki bu ilave harfler kaldirabilecegi gibi, miifret olankelimede diger
kelimeye atfedilebilir®. Ornek:

oldi = of + i‘l’

olads = rL’ y + (..b

Gorildigt gibi tesniyede ismin sonundaki ilave harfler sebebiyle; harf, hareke ve
manaigliisii arasida bir bittiinlik vardir’.

Taglibde ise iki miifred kelime birbirinden harf ve mana bakimmdan farkhdir.
Dolayist ile iki mitfretten birisinin sonuna gelen elif ve nun ziyadeliginin kaldinlmas:
veya bir miifredin digerine atif yapilmast miimkiin degildir®. Omek:

es-Sems iled-Kamer = el-Kamerfn ol = 3+ .zl
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Burada elif - nun ziyadeligi, ohret ve 6néminden dolay: iki mafretten birisi olan,
el-Kamer kelimesinin sonuna gelmistir.

Baz1 dilcilere gore taglib, haddi zatinda tesniye degildir. Cinkti iki kelimenin
miifredleri biri birinden farklidir. Bu gesit kelimelerin tesniye bahsinde zikredilmesi
ise sadece irab yonityledir’. Zira irab yoniinden taglib ile tesniye arasinda herhangi bir
fark yoktur. _

1ki ismin biribirine benzemesi sebebiyle Araplar béyle bir tesniyeyi (taglib’i) caiz
gormiislerdir. Taglib ile tesniye arasmdaki bir benzerlik de, her ikisinin elif - nun,
veyd; ya - nun ilavesini kabul etmeleridir. Taglib olan tesniyelerin tamam béyledir'®.

Taglib; kullanim alam itibariyle gerek dil ile ilgili konularda, gerekse dini, edebi
ve ilmi gibi, pek gok meselede gectigi; ozellikle kolaylik ve hafiflik, kasr ve icaz
amacina yonelik pratik bir iislup ¢esidi oldugu goériillmektedir.

Arapgada sik denecek kadar ¢ok kullamlan bu istilahlar tabii olarak baska dillere
de gegmigtir. Tahinr’l- Mevlevi “Edebiyat lugati” adh eserinde taglibin tammu ile
ilgili bilgi verdikten sonra soziinil §oyle tamamlamaktadir: “bu tagliblerden bazilan
Tirkge’ye de gegmis ve eski eserlerde kullamlmugtir. Omegin:

Haremeyn: Mekke ve Medine; Omereyn: Omer b.el-Hattab ve Amr b. Hisam;
Haseneyn: Hasan ve Hiiseyin; ebeveyn: ana ile baba; kamereyn: ay ve giines™",

Bu lafizlar; gerek cahiliye doneminde, gerekse Kur’an ve hadislerde olmak iizere
pek ¢ok klasik ve modemn Arapga kaynakta kullamlarak guniimize kadar gelmis ve
islam literatiirde yerini almigtir.

B - Dilcilerin taglib ile ilgili gorisleri

Dil alimleri taglib konusunda, farkli gérissler ileri stirmiiglerdir. Bazilar; mananm
acik kalmasi kosuluyla dslup ve ifadeye anlam kazandirdifi, kelimenin daha 6z
kullanilmasima yardimei oldugn igin, taglibin kiyas yoluyla yapilabilecefini ve
Kkullamm agisindan her hangi bir sakincas: olmadif1 kanaatim tagmmislardir'?. Cagdas
Arap dilcisi Abbas Hasan da bu goriigit savunanlar arasinda yer almaktadur'®.

Abdulkahir Curcani de bu konuya isaret ederk: “tesniye ve cemilerden maksat
ihtisar ve icazduw’* demistir.

es-Sahibi adli eserde taglibin 6nemi ile ilgili su ifade dikkat cekicidir: Taglib;
Araplann bir gelenefi, ayns zamanda ifadelerinde bag vurduklan bir yontemdir'>.

Celaleddin es-Suyfti, el-Muzhir adli eserinde su goriige yer verir: Araplar aym
cinsten iki ismi bir arada gordiklerinde, dile hafif ve kolay geleni digerine taglib
ederek ikisini bir lafizla ifade ederlerdi. Omer’in ismini Ebubekir’e taglib ederek -
Omeran derlerdi'®.

ez-Zerkesi aym kelime ile ilgili olarak soyle der: Omer isminin Ehubekir’e taglib
edilerek Omereyn denmesinin sebebi dile kolay oldugu i¢indir. Citnkit Omer lafz
tekil, Ebubekir ise iki lafizdan olusmus miirekkeb bir isimdir. Dolayisiyla telaffuzda
hafif olan isim agir olan isme taglib edilmigtir'’.

Ibn Hisam, “Mugni’l-lebib” adli eserinde: “Aralanndaki miinasebet veya
benzerlikten dolay: Araplar, bir seyi bir seye taglib ederler” baghgim kullandiktan
sonra su kelimeleri taglibe ornek vermektedir'®,

el-Ebevan: Baba ve Anne, Ebeveyn (¥iy o3 101,41
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el-Megrikdn: DoZu Ve Batt iy G 2l 1ot 2l

el-Kameran: GiinegVeAy adly )i 1ol 2l

el-Omeran: Ebubekir ve Omer ,ors S i 1 01 adll

d-Mare:  SofaveMerve 3,8 tiall zoty M

Bu kelimelere; tagidifh mana, iislup ve ifadede meydana getirdikleri telaffuz
kolayhifi yoniiyle bakildifinda, taglibin ne denli énemli bir dil kurali oldugu ve
Araplar arasinda bu sebeple yaygm bir halde kullamldigs agikga goritlecektir,

C - Taglibin sartlan

Taglibin bir dil kurali olabilmesi ve kullaninda kabul gormes igin, diger
meselelerdeoldugu gibi, burada dabazi sartiann olugmas: gerekir. Bu sartlar olugtugu

takdide taglibin bir gok kimse tarafindan kullamlarak, d| ve belagat amacma yonelik
kullamm vekabul gérmesi muhakkaktir. Bu sartlar 6zet olarak su sekilde siralanabilir:

Taglibte kullamulan ve eslestirilen iki kelime arasinda asagidaki ozelliklerin
bulunmas: gerekir:

1- ki lafiz sahibi aradnda (ikisinin de halife olmasi gibi) ortak &zelliklerin
bulunmasi:

Ebubekir ile Omer = el-Omerdn'® ol el = s + K 4

2 - Beraber olmalan:

BabaileAnne= el-Ebebvan® ol = Y1 431

3 - Komgu olmaan:

Sefaile Merve = d-Memetiin oyt = 354+ Liall

4 - Aralaninda benzerlik bulunmas::

GiinegileAy = el-Kemeran 2! o) pdhl = jwazdl + Ladl

5 —Pes pegeolmaan:

Ezanile Kamet = el-Fzanan oty = wyi + oyl

6 - Neseb itibariyleyakinhk bulunmast:

Hasan ile Hiseyin = l-Hagentin® ot = gty 1y

7 - Mekan itibariyle kars: kargiyaolmaan:

Dogu ile Bati =el-Megrikdn ol 2l = ool + a2l

8 - Zaman itibariyle karsi karpya olmalan:

Sabah ile Aksam = es-Sabbahin ™ ol-Call = sLll 4

D = Taglibin kisimlan

Taglibin kisimlann konusunda, Abdurrezzak b. Ferac es-Saidi’nin asagida €le
alacagmmiz tasnifi incelenmeye degerdir. Bu konuda ozet olarak su bilgileri
gormekteyiz™*:

Taglib iki kisma aynhr:

Birincisi: Taglibin tekil olmas1:

Araplann en gok kullandiklan taglibler: “el-Omeran”, “el-Kameran® gibi tekil
olantagliblerdir. Bunlar dakendi aralarinda iki kisma ayrihr:

1 - Ozel isim olantaglibler 2 - Ozel ism olmayantaglibler.

Ozd ism olanteglibler de dsrt hsmaayrilir:

1 - Insan isimleri

2 - Zanan isimleri
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3 - Mekan isimleri
4 - Gok cisimleri isimleri
1- Insan isimleri olan taglib drnekleri

el-Ekrean: Akra b. Habis ve Kardesi Mersed 155 o j={y > o2 ¢ 331 10l 5

el-Eksedn: el-Ekse’ ve Hitbeyre i xby ¥l 10beasVi
el-Bureykan: Barik ve Biirayk 2 ¢l,y 8,4 : o 0
en-Nafidn: Nafi’ ve Nufey’piy pil ot
sel-Esterdn: Ester en-Neha’i ve oflu Ibrahim sl «ly osdi zs¥ cof 23
el-Accacén: el-Accac ve oFlu Ru’be 43, «fy o Gudll 1 Ol
el-Ahvesan: Ahves b. Cafer ve OFlu «ly jizx p jo oY 10lo =Y

el-Mus’abén: Mus’ab b. Ez-Zubeyr ve 0Flu [5a s anly sl o1 coraaazolaall

el-Abdan: Abd b.Cesm ve Malik b. Habib > o2 &l p2r o e 0l
el-Amran: Amr b. Cabir ve Bedr b. Amr 3 ,ae o0 iy o or 3,08 1 03

2- Zaman isimleri olan taglib érnekleri

es-Saferdn: Safer ve Muharrem ;41 3 ,ilall : 01,24l
el-Muharreman: Muharrem ve Safer ,ially (21 : ol
er-Receban: Receb ve $aban olwsy cor : Ol

el-Leylan: Gece ve Giindiiz Jgity J4f : ool

en-Neharan: Giindiiz ve Gece ™ iy jlgdi @ ob )\

es-Sabdhdn: Sabah ve Akgam <L.1y Ll : Ollalt

3- Mekan isimleri olan taglib 6rnekleri

el-Basretan: Basra ve Kfife?® %50y 5 i 106 o

el-Irakan: Basra ve Kitfe?” %,y 5, : obit,

el-Hiratdn: el-Hira ve Kiife ©,50iy 3.4 : ol

el-Mekketan: Mekke ve Medine aally a5 : ot

el-Ahracan: Ahrac ve Suvac (iki dag) oM « g1y z ¥ 1 0l 21
Sebiran: Sebir ve Hira (iki dag) o ¢ ehmy o 1 0lpd

el- En’amén: el-En’am ve Akil (iki vadi)ously ¢ Jitey u¥1 : olasii
el- Bediyyan: el-Bediyy ve el-Kilab (iki vadi) obafy « oS3, Gz ot
el-Berkan: Berk ve Nuam ( iki ova) obaly < pleiy ﬂ, : ob",;Jl
ed-Duhrudan: Vesi’ ve Duhrud (iki su) okt e o535 pmny 1 0lo 240
es-Serifan: Seref ve Serif (iki su) a2y O : ol

4- Gok cisimleri olan taglib 6rnekleri )

el- Cedyan: Oglak ve Balik <,y sadt ; ok

el-Kemerdn: Ay ve Giines azlly il : Of il

Ozel isim olmayan taglibler ii¢ kisma ayrihr:

1- Sifat isimler 2- Cins isimler 3- Akraba isimler
1- Sifat isim olan taglib drnekleri
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el-Esmeran: Ekmek ve Su el ;4 : ol ¥t
el-Esme’an: Zeki kalb ve Kesin gorilg 5t sl iy (Sl (L3l 1 otV
el-Bakiran: Sabah ve Aksam® L1, zeall 201 ST
er-Raihan: Aksam ve Sabah® peally eldl : ool
2- Cins isim olan taglibler
ed-Dirheman: Dinar ve Dithem o» ally jtall 1 b2
el- Mataran: Yagmur ve Ruzgar oMy Ui : oLl
el- Enfan: Burun ve Afiz 41y s 2 olayl
3- Akraba isim olan taglibler
el-Ebevan: Baba ve Anne (Vi ¥ : al,¥
el-Ahavan: Erkek ve kiz kardes <Y1, #¥1 : ol =Y
el-Umman: Anne ve Nine 3kt (31 : oGy
ikincisi: Isim tamlamas: olarak gelen taglibler
Taglib bazen tamlanan isim olarak gelir. Bu konuda Kitabu’l-Emali ile el-

Muzhir’de su 6mekleri gorebiliriz™:

Fakirlik: iki zenginlikten birisidir. ., el 4] glall 2es

Bekarhk: iki sarhogluktan birisidir. cstZJl a1 : 3520

Siit: iki etten birisidir.caastll dof 1 call

Sag¢: iki vecih (yiiz)den birisidir.csg- s 0ol 0 J2%d

Rivayet eden: iki taglayicidan birisidir. oz=t4! a-b s g,

Peh;iz: iki dliimden biﬁsidir.‘;;éfl PP A.AJ.l

Dua: iki mitkafattan birisidir’! .cgtasdi 451 ¢ ool

Umidi kesmek: iki rahathiktan birisidir'.ce~i) s3] : A

Kalem: iki lisandan birisidir o5t 1> kit

Corba: iki etten birsidir®. ol a>1: 3 4

Gorildiagii gibi, bu tir nahvi ifadelerde tamlayan lafiz (ahed veya ihda)
kelimeleri olmustur. Onunla; tesniye olmadan énce, tesniye lafizlarmdan birine igaret
edilmektedir. Bu lafiz miizekker veya mitennes olarak gelebilir®.,

E - Bir kelimeyi digerine taglib yapan sebepler

Taglibte sz konusu olan iki tekjl isimden hangisinin digerine galip yapilacag ile
ilgili baz: sebepler vardir.

Araplanin genel olarak dillerinde kolaylik ve hafiflige meyl ettikleri bilinen bir
gercektir. Ancak taglib konusunda sadece telaffiiz kolay!igi esasimin gecerli olmadig,
bununla birlikte baska 6zel sartlarm da olabilecegini gérmekteyiz.

Bir kelime digerine taglib edilirken gbz oniinde tutulmas: gereken 6zel sartlar
suniardir:

1- Tezkir:

Iki kelimeden biri miizekker diferi milennes ise, bu durumda tahfif ve telaffuz
kolayhigina bakilmaksizin miizekker olan isim miiennese taglib edilir.
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_ . Bu konuda dilci er-Radi yoyle der: “dile hafif gelen isim taglib edilir ...ancak
isimlerden biri miizekker diferi muennes ise bu durumda dile hafif gelmesine
bakilmaksizin, miizekker olan isim taglip edilir™.

es-Sems ile el-Kamer = el-Kameran ol ol = joill + i

Burada es-Sems (Giines) kelimesi milennes, el-Kamer (Ay) kelimesi ise
miizekker oldugundan “el-Kamerin” olarak taglib edilmistir.

el-Ebile el-Umm = el-Ebevén o3 = Y+ W

- el-Valid ile el- Valide = el-Validan oldigh = 31,0 + M

el-Al’ ile el-Uht = el-Ahevan ol5Y = =¥+ Y1

Bu dmeklerde de gorildugi gibi, mizekker olan isimler (el-Eb, el-Valid, el-Ah),
mientes olan ( el-Um, el-Valide, el-Uht) kelimelerine taplib edilmigtir.

Miiennes isimlerin miizekkere taglibi ise gok nadirdir.’’ Omek:

es-Safa ile el-Merve = el-Mervetan oty M = 35\ + Liall

Burada el-merve kelimesi milennes oldugu halde taglib olmugtur.

Miizekker isimlerin miennes olan isimlere taglib edilmesinin sebebi ise,
Araplarda dil kullanimlaninda asil olanin mitzekkerlik vasfi olmasidir. Milenneslik ise
mitzekkerin subesi ve ona tabidir. Tesniye, cemi ve zamirlerde de durum boyledir™.

2 - Sohret:

Megshur olan isim digerine taglib edilir. Dilci ez-Zeccac (6.311/923) bu konuda
soyle der: Aym cinsten iki sey bir araya geldigi zaman, biri diferinden daha ¢ok
sohrete sahip ise, meshur olam digerine taglib etmek Araplarm adetlerindendir.®
Omek:

el-Frratan: Firat ve Dicle a-ally ot it 1 ol il

el-Ezénan: Ezan ve Kamet w6Yi; oi¥ : ot

3 - Seref: .

Seref de sdhrete yakindir. Yani defer ve itibari fazla olan isim digerine taglib
edilir.

Ez-Zerkesi bu konuda soyle der: Taglibde daha ¢ok serefli olan gézetilir. Ormnek:

el-Megrik ile el-Megrib = Megrikan olarak gelir. o6 2dt = o 341 + G20

Burada el-megrik kelimesi el-magrib kelimesine taglib edilmistir. Zira eg-gark
(dogu) varhiga, el-garb (bati) ise yokluga delalet etmektedir. Stuphesiz ki varlik
yokluktan daha sereflidir®.

4 - Fazilet:

Bu ozellik te serefe yakin bir vasiftir. Yani bir lafiz dstiinliig sebebiyle digerine
taglib edilir. Omek:

es-Sems ile el-Kemer = el-Kemeran * o8l = Ll + azll

el-Eb ilg el-Umm = el-Ebevan ol,¥ = i+ Y

el-Valid ile el- valide = el-Validan oldii = a8 + A8

5 - Kadim (eski ) :

Zaman itibariyle kullanim eski olan bir lafiz, taglibde éncelife sahiptir. Diger bir
tabirle; eski olan lafiz yeni olana taglib edilir. Ornek:
el-Basra ile el-Kfife = el-Basretan oli ol = 3,53 + 3 all
es-Suyuti el-Muzhirde géyle der: , - ,
Basra Kfife’den daha eski oldugu igin, taglib “el-Basratan® olarak gelmistir®”.




ARAP DILINDE TAGLIB SANATI VE ORNEKLERI

el- Hira ile el-Kiife = el- Hiratan obxdl = %,50 + 3,41

Mekke ile el-Medine = el-Mekketan otli = i + 3

Bu iki tmekte de durum aymsidir. Mekke ve el-Hira sehirleri daha eski
oldugundan, taglibte Medine ve Kiife’ye taglib edilmislerdir. -

6 - Buytikliik:

_ Taglibte gozetilen bir esas ta biyukliktilr. Yani biyik olan kigiige taglib edilir.
Omek: : .

el- Bahr ile en-Nehr = el-Bahran ol =8 = gl + =k .

Burada da; deniz nehirden daha biyikk oldugu igin taglib; el-Bahran olarak
gelmigtir®. o

7 - Yakmlk ve Uzaklik:

Araplar yakin olan1 uzak olana taglib etmiglerdir. Ornek:

Obaill = Ludll + ezl

Ay ginesten daha yakin oldugu icin taglib omunla yapilarak;, el-Kameran
denilmigtir.

8 - Kuvvet:

Yine Araplarda yaygin olan kullanima gore, kuvvetli olan isim digerine taglib
edilir. Omek:

Sl = Al - e = Y O

Burada da el-Eb ve el-Valid kelimeleri taglib olarak gelmiglerdir®,

9 - Akil:

Bu kurala gore de akil sahibi olanlar digerine taglib edilirler. En-Nahvii’l-vafi
adh eserin yazari Abbas Hasan goyle der: Akil sahipleni diZerlerine taglib edilir.
Omek:

Salih ile el-Usfiir (serge) = es-Salihanotilall =, jiadli + Lo

‘Es-Salihani Yugarridani’ (iki salih 6tiiyor) misalinde Salih lafzi el-usfir
kelimesine taglib edilmigtir®®.

Bu bilgilerden sonra simdi de taglib konusu ile ilgili; kronolojik swralamay: ele
alarak, once cahiliye doneminde, daha sonra Kur’an ve hadislerde ve daha sonra da
genel olarak Islami kaynaklarda yer alan tagliblerden ulagabildiklerimizi veriyoruz:

F -Taglib Ornekleri

1~ Cahiliye doneminde taglib rnekleri

Taglib’in cahiliye dénemine kadar uzandifi, ozellikle siirde daha ¢ok yer
aildiin soyleyebiliriz. Bunlardan bir kagini 6mek olarak veriyoruz:

e Y P LR U ¢ Olad e g DL LAy 0L 23

Ed-Duhrudan: Iki su veya iki yer. Biri Duhrud digeri Vesi**®

;ﬁ 2,5‘_)\5) 3 i;-l ‘Leasy Ju 40|)>'-i I.Qr)j—l

El-Hurran: iki kardes. Biri el-Hurr, digeri Ubey.

Sl s ¥yl b ot zol 2l

Ed-Damran: ki dag. Biri ed-Dam, digeri ed-Dain®.

2 - Kuran’da taglib 6rnekleri

Taglib olan kelimelerin Kuran’da da gegtiini daha ¢nce soylemistik. Kur'an’da
sadece dort yerde gegmekte olan taglipler su sekildedir®:

el-Ebevan: Baba ve Anne®:¥iy oY1 : oY1
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el-Validan: Valid ve Valide™ aui iy 2,0l : ot )
el-Behran: Deniz ve Nehir’ ¢d1, ~Ji : of i
el-Megrikan: Dogu ve Batr®™2. i1,y 62l 06,24
3 - Hadislerde taglib 6rnekleri
Hadis-i geriflerde gegen taglibler ise goyledir:
el-Esvedan: Yilan ve Akreb™c ally 241 ol Yl
el-Esvedan: Hurma ve su™ ;Ui i : ols Y1
'el-Beyyi’an: Satict ve Alier® s 22l g oL
el-Omeran: Omer b. El-Hattab ve Amr b. Hisam™ 5 il oy Jas 101 aal
plas o g e
el-Asran: Sabah ve Ikindi®” asll y meall : of sl
el-Ezanan: Ezan ve Kamet™a6yl, oyl : oty
el-Berdeyn: Sabah ve Aksam™ iy ssll 1 oo gl
4 - Diger tagliblerden 6rnekler
el-Ehmeran: Altin ve Za’feran™ol ie iy Lailh 01,2
el-Etyeban: Yemek ve Cima’ ¢ Lubly 9 oL bYI
el-Ecvefan: Ag1z ve Ferc £ ,illy ol : 06~
el-Esgeran: Kalb ve dil ol.dlly (it 2 of 20l
el-Ekberan: Himmet ve Beyin iy i : of sV
el- Melevan: Gece ve Gundiiz jglly J @ ot il
el-Asran: Gece ve Gindiz ey Jdi 2 of el
ez-Zehdeman: Zehdem ve Kerdem £s57y pasj : olatash
el-Eyheman: Sel ve Yangin 5 Aty Joudt ; Olag¥l
el-Cedidan: Gece ve Glindiiz® gty 30 : obuads
es-Semsan: Musteri ve Zuhre gezegenler™ s a1l s 2241 LS8 roteasli
ed-Deman: Ciger ve Dalak Jt-daliy 150 ¢ oU3
ez-Zehravan: Bakara ve Ali Imran sureleri o joe JTy 3,20 U500 2 0lyf 8300
es-Seyhan: Ebubekir ve Omer ey S o 1 olsslt
es-Sahihan: Sahih-i Buhari ve Sahih-i Milsliffiplos g s 5l oo :0bmgoend
ed-Diirretan: Degirmenin iki tagi > 8 o @ 0,
et-Tarafan: dil ve Ferc g dfy ol.li ; o L
el-I’saan: Aksam ve Yats1 of Leal 2aziy oo i 2
el-Kerretan: Sabah ve Aksam Lty medh 1 06 SH
el-Uluvvan: Karm ve Ferc ¢ ,illy bl : of L
el-Ferkedan: Kuzey kutbuna yakn iki yildiz Jlezd t (il 0 0l i Olad 0lss 4
el-Keriman: Hac ve Cihad slghls z4i : ole SU
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el-Merretan: Ser ve Biiyiik is aall 41, J201 :0b30

- Miihlikén: Savag ve Sel J-Jiy o A - otslgll

en-Nahsan: Zihal (Satiim) ve Merih(Mars) gezegenleriz My J~3 LSS 1 oland
en-Nalyan: Saglann agarmast Ve Yaghlik 53, 2 - oLstdl
en-Neyran: Giines VEAY ,ailly el 1 01,3

ayald (313 bty a2 d) (H 6 el 10l el

e-Hicretan: Habgistan ve Medineye yapilan iki hicret
d-Hadiyan: Goz velz ;i cudi : olatdl

d-Vai'yan: Kulak ve GOz =iy padi = oLl

d-E'meyan: Gece veBulut veyaSel ve Yangin g Ay Jodl g oty JU1 z0lasYt
el-Egzaran: Deniz ve Yagmur Ll ~J :ol,;Y
el-Emenan: Fakir& velhtiyarlik ¢ Ay 2df - ol

€l- Behran: Arap veRim denizip3 8 45 w4 2 10l =i
el-Burdan: Zenginlik ve Afiyet witally 3 © ols
d-Bdiyyetan: Hastalik ve Fakirlik ,adly 51 ;o
es-Saviyan: Koy ve Sehir =i, jadi : oLyt

d-d-cegan: Giig Ve Genglik «oLaiy 3,30 : oled

el-Heceran: Altin Ve Giumiig il y cadll 101 =4
d-Hiisneyan: Zafer ve Sehadet stetlly el totodd
d-Hareman: MekkeveMedine awalf; a4 : ol &
el-Hafekan: Dogu Ve Batt w &y a3 ;oW

e-Hainan: Aclik ve Ciplaklrk sty ¢ 4 sotstd

ed-Daran: Diinya Ve Ahiret : =¥l Ladi - ol Jll

d-Irakan: Kufe ve Basras adiy w501 1061

d-Enfan: Burun Ve Agiz ity w51 zotsls

e-Hiretan: Hire ve Kiife 5,513 3 o4l :ob 4

es-Sebahan: Sabah ve Aksam <Ll Lt tol-Lall
es-Seferan: Sefer ve Muharrem ¢ 24 i 101 jinal
el-Gadevan: Sabah ve Akgam (zally slasd : of szl

e-furatan: Dicleve Frat o iy alors 12l &l

d-Fercan: Agiz ve Kubul (Onavret yeri) Joly (&l ot~ il
d-Karyetan: Mekke ve Taif st y 38 1ol

d-Mervetan: SefaveMerves, U, Liall 1oty A

e-Meteran: Yagmur Ve Riizgar z My bt 101 bt
el-Musulan: Musul veel-Cezire 3 ;41 Joo il :ods M
e-Ebyedan: Yag ve Genglik «Uly calll ji OL2dly oo oLyl
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el-Esreman: Zaman ve Olim veya Siit ve Su < iy sl :ob N

el-Ecvefan: Kann ve Ferc ol ol 106 Y1

el-Ehmedan: Giivenlik ve Selamet addly ¥ zolusYt

el-Ehmeran: Za’feran ve Altin c.silly ol is il :ol 241

el-Eh’besan: Kigitk ve bityitk Abdest Jastaliy J i : ot

el-E’hderan: Yesillik ve Afag iy ot 10l oYl

&l-Ezellan: Merkep ve Katir 5,0ty jladi :0¥331

ed-Daiban: Giineg ve Ay ,ailly ozl ot

el-Esmeran: Su ve Bugday veya Su ve Ok padlly o1 : ot Y1

el-Esraman: Kurt ve Karga i ally coili zol oY1

el-Fercan: Sicistan ve Horasan®™ ol » y ot 10bx il

el-Ezheran: Gilneg ve Ay Laflly j~aill 1015 5Y1

el-Ekheyan: Fil ve Katir 5ty il soLgit

el-Mescidan: Mekke ve Medine mescidler it doas 5 3 doxans :0bonndd

el-Misran: Kiife ve Basra® s iy 5,530 :ol .all

el- Mahalletan: Tencere ve Degirmen tagi iy jaill :otd2t

el-Ebteran: Kole ve Kervan 2y 4. 101 241

RPN R PR P U R TP E X

el- Hagiyetan: ki yagma girmis erkek deve ve g yagina girmis erkek deve

Na’letan: Tihamede iki vadi®® ags ously ot

Ebanan: ki dag (Beyaz dag ve siyah dag) s, oty j2a¥ ol ¢ o 0k

el-Eyheman: Sel ve Gece iy Jodl toleg:¥!

el- Askeran: Mekke’deki Arafat ve Mina mevkilerl ;509 % & : 01 Sall

el-Mukeskesetan: Kafirun ve Thlas sureleri =Yty 05,50 U,y : olezgzd)

el- Kirsan: el-Bzd ve Abdilkays kabileler -l 1oy o3 soSH

el-Ehessan: Kéle ve Merkeb jladiy a1 ola W

ez-Zevean: ki es (Zec ve Zevee)i ity #5501 : otx 53}

Tbn Sikit*s; “Sohret veya telaffiiz kolayhigindan dolay: iki isimden birinin
digerine taglibi”ifadesini kullandiktan sonra bu isimleri §6yle swralar®:

el-A’mran: A’mr b. Cabir ve A’mr b.Cuveyye € o 5,48 3 plor op 3,00 101

ez-Zehdeman: Zehdem ve Kays 55 (157 1 ol

PN ot g ey A o Sl Y

el-Ahvesan: Ahves b. Ca’fer ve A’mr b. El-Ahves

G ot gl L G o]y bt 1 OLEL

el-Hentefan: el-Hentef ve kardesi Seyf (Evs b.Himyeri nin iki oglu)

el-Musa’ban: Musa’b b. Zubeyr ve oflu Isa s 4ty w5l o2 Cnan 20Lauall
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s oyl y mull oy B e ol

e-H'ubeyban: Abdullah b. Ez-Zubeyr ve Kardesi Musa’h

b Bl el A g L

el-Buceyran: Abdullah b. Selemetu’l-Hayr’in iki 0glu olanBucayr Ve Furas

el-Hurran: el-Hurr vekardesi Ubgy [ff o 1 *11 - o1

el-Ekre’an: Ekra’ b. Habis vekardegi Mersed +£ 1+ o iy -t ¢ A rote 3N

s Ll i gy Y Ol

el-Ekse’an: Damdam®m iki oglu oland-Eksg ve Hubeyre

el-Bureykan: Tki kardes olan Barik Ve BureyK eLjiy 8L Loy col i sot&

S oy Wi al b o andh cotntl

et-Tuleyhatan: Tulayha b.Huveylid el-Esedi ve kardesi Habl

el-Hazimetan: Hazime ve Zabine iy a¢;> :ote Ll

ed-Duhrudan: Duhrud Ve Vesi’(iki nehir) ool cac gy o3 10La>-30

en-Nibaceyn: Nibac ve Nebtel 5 £ car

el-Basratn: BasraveKiife®® w51y s pali 1006 i

er-Rekketin: Rekka Ve er-Rafika aasfly 7)1 o)

el-Ezanan: Fzan ve Kamet w61, oYl 0641

el-’saan: Aksam Ve Yatsi eLeally o 2l sobleal

el-Mesrikan: Dogu veBati - 41 6,20 106,24

Siibeyran: Sitbeyr ve Hira(iki dag) «! >3 . a%

Seyfan: Kilig ve Okun ucundaki demir ot y e 10Li

ed-Demran: ed-Demr ve ed-Dair (iki dag) o « pally Wlall 108 W20

el-Cemuman: d-Cemum ved-Hal (iki dag) od (Jui, 2230 ol ,ud

Olsty ploy 817 1 O M (lyly £ Y1 10 =Y

el-Ahrecan: d-Ehrec ve Suvac (iki dag), el-Berkan: Berk veNia’m (iki vadi)

eg-Qetbetan: Satbe ve Saile (iki vadi) obsty Wl y 1k otz

d-Kamreyan: Kamir ve Caresvadileri, - > 313y gaill 5l 10 il

el-Furatan: Firat ve Dicle jo-3 y it ill zabi 2

Ibn Sikkit; iki ismin ittifakindan dolay: taplib olarak tesniye gelen isimler
babmda dasu isimleri siralac®:

Olayy op dad g loviar -y 2da T Oladatll

es-Sa’lebetan: Salebe b. Ceda ve Salebe b. Ruman

Bib o il iy Qe e oLl

d-Keysan: Kaysb. Attab ve Kardesi oglu Kaysb. Hedeme

d-Kaban: Kab b. Kitlab veKab b. Rabi’a s 1 oS5 3 o1 s+ 510

d-Hdidah: Halid b. Fadle ve Halid b KayS, -3 o sy alins o allse - otadidd

ez-Zihlan: Zihl b Sdllebe veZihl b. Qeybarst | 105,200 Jos oo

PO A P A\ BRI T e
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el-Harisan: el-Hars b. Zalim ve el-Hars b. Avf

S i &l g el o ooy e r WM g s 2 01 e

el-A’miran: A’mir b. Malik b. Ca’fer ve A’mir b. Et-Tufeyl b. Malik b. Ca’fer

o ot A ad o & A ol i

el-Harisan: el-Hars b.Kutaybe ve el-Hars b. Sehm”

(st ale gy i o ey (ol o) o35 o I ol

Selemetan: Seleme b.Kusayr (Selemetu’s-Ser) ve Seleme b. Kusayr(Selemetu’l-
Hayr)"!

Fﬁdﬂu;w&,\,@pﬁuilu: Olall

el-«Abdan: Abdullah b. Kusayr ve Abdullah b. Seleme b. Kusayr™

JEE gt e oy By JoRB oy ey Oling

Rabi’atan: Rabi’a b. Ukayl ve Rabi’a b. A’mir b. Ukayl™

S o xS g a8y dmn o Bye 1 OBl

el-A’vfan: A>vf'b. Sa’d ve A’vfb. Ka’b b. Sa’d™

el-Malikan: Malik b. Zeyd ve Malik b. Hanzele i s ¢ty 355 o elie 20800
Aglan gt 308 o Bhey pd o B glen o B OGN

el-Ubeydetan: Ubeyde b. Mua’viye b. Kusayr ve Ubeyde b. A’mr b. Mua’viye
Tbn Sekkit isim yerine lakab olarak gelen taglibleri de §oyle siralamaktadir:™
3 o il Cheey o 0

el-Hurketan: Kays b. Sa’lebe’nin iki Oél}l olan Teym ve Se’d

Al oy Al oy M U ¢ Tyglan g e 0L 9ol SH

el-Kirdusan: Malik b.Hanzele’nin iki oglu: Kays ve Mua’viye”

A o oS o Mg a8 Oy M

el-Mezru’an: Ka’b b. Se’d ve Malik b.Ka’b b.Se’d”’

el-Ecreban: Iki kabile olan Abs ve Ziibyan ofullanobs gy 5 o0 1 0L =Y
(@ 0 ) ¢y 3 (of o2 98 ot Sl ) O30 1 OLSGYI '
El-Enkedan: Mazin (b.Malik b. A’mr b.Temim) ve Yerbu’ (b. Hanzele)
el-Kirasan: el-Ezd ve Abdul Kays - 105 5% : olal S0

el-Cuffan: Bekr ve Temim (&, S : otk

el-Kahinan: Kurayza kabilezinden iki kugak s i op oty :olsiS)

G ool g Olud g dee o Adad 1l

el-Hunseyan: Sa’lebe b. Se’d b. Ziibyan ve Muharib b. Hafsa

el-Halifan: Esed ve Tayy kabileleri™ ;b y 4. : oleddi

es-Simmitan: Kelb’in iki oglu olan Zeyd ve Muaviye (I5™ L « & yleny 255 1otzalall
S ol o dee o By 5y Bl ke O pe 10ULEY) ’
el-Aglezan: A’vf'b. Abdillah ve Kurayz b. Ubeyd b. Ebibekr
il;;wl:ﬁjjbiudﬂg_,:{:ab’dlﬁji

es-Seriretan: Ka’b b. Abdillah ve Rabi’a b. Abdillah
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CA—-JQ:,;‘J—'L!‘-H'\- dﬂlid&)ﬁlﬁioh&.—h *

el-Musmia’n: Malik b. Musmi’in iki ogtu A'mir ve Abdilmelik

gl o s piaall ety Fglen o Bl S Gt 1OLSR

Es-Sa’seman: Biyiik $a’sem Harise b Muaviye ve Kigitkk Sa’sem Suayb b.
Muaviye

- Mulahheban: Bekr Kabilesinden iki adam ,$ oa cal, 1 ol

alﬁl‘..;l"sg‘yf!.ﬁjjﬁibu...ll

d-Miisdleban; Teymullah ogullarindan A’mr veA'mir

el-Karizan: A'neze kabilesindeniki adam ips o0 0, * ol Wl

ot P T Oy pan g P o 3 0

e-Mudaran: Kays b.en-Nas b.Mudar ve {lyas b.Mudar’in egi Hindef ”
el-Erkeman: Ca’fer’in iki oglu Mervan ve Huzeyn ier Wl =5 01,0 - 0L,V
el-Ahmakan: Hanzele b. A'mir veRebia’ % 2y, e o Ao zoliadl

Sonug¢

Taglib; islam onces ve sonrasi donemlerde basta Kuran Ve hadisler olmak
tizere, dzellikle dil ve edebiyat kaynaklannda azimsanmayacak derecede kullamlan
bir dil kural: olarak literatiirde yerini almugtir.

Arap edebiyatinin edebi tiirleri Olan siir, nesir, hitabet, resail ve mesellerinde ye&r
aan taglibler, Araplar tarafindan daha gok telaffuz kolaylifi amacina yonelik clarak
kullanilmig, aym zamanda Arap dilinin zengin dil yapisiu farkh bir islup ile ifade
efmeimkanm saglamstir.

Dilbilgis agisindan tesniye konusu ile yakin benzerlikten dolayi, gramer
kaynaklaninda gogu zaman tesniyebabinda ele alinmgtir. Ancak kendi i¢indeki farkli
ozelliklerle literatiire gegen taglib; tesniyeden farkli, zgiin bir dil ve edebiyat sanat:
oldugunu da gozdenkagirmarmak gerekir.

‘Haremeyn', 'Ebeveyn, “Valideyn’ gibi taglib olan bazi kelimeler Tiirkge’ye de
gegmgtir.

Durum boyle olunca; taglibi yok saymak veya bundan uzak durmak miimkiin
degildir. Bu sebeple arastmacilann Argp diline has olan bu zengin dil kuralim
caligmalannda kullanmalan ve ondan yararlanmalan kagimlmazdir,

! Ibrahim Mustafa ve arkadaglan, el-Mu'cemu’l-vasit, (g-1-b) maddesi, Cagn yaynlan,
Istanbul, 1989, II, 657- 658

* Bedreddin Muhammed b, Abdillah ez-Zerkesi, el-Burhan fi Uliimi 'l-Kur ‘dn, (thk: Muhammed
Ebu’l-Fadl Ibrahim, Matbaatu’l-halebi, Kahire 1958, 111, 30

* Muhammed Said Isbir - Bilal Cundi, eg-Samil, mu'cem fi ulitmi'l-lugati'l- Arabiyye ve
mustalahatihd, Darul-avde, 2.bsBeyrut 1985, S, 326; Hikmet Akdemir, Belagar terimleri
ansiklopedisi, Nil yayinlari, Izmir 1999, s, 320

* Tahiru'-Mevlevi, Edebiyat lugat (nsr. Kemal Edip Karkgiioglu), Enderun yaymevi, Istanbul
1973, s.,140; Taceddin Uzun, Arapga sarf-nahiv terimleri sézligi, Damla ofset, Konya 1997
s.,125

* eg-Seyh Mustafa el-Galayini, Camin'd-duriis el-Arabiyye,el-Mektebetu’l-Asriyye, 10.bs.,
Beyrut 1966, 11,13-13

¢ Tbn Akil, Serh Ibn akil, (thk: Muhammed Muhyiddin Abdulhamid) Dar Ihyau’t- turasi’l-Arabi,
Beyrut, ts. I, 56; H. Karaman - B. Topaloglu, Arapga Dilbilgisi IV (Sarf-Nahiv), 8.bs., Istanbul
1977,s.37
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7 Abbas Hasan, en-Nahvu l-vafi, 5.bs., Daru’l-Maarif, Misir, 1975, 1,117
® Abbas Hasan, a.g.e., 1,118
® Abbas Hasan, a.g.e., 117
YAbdurrezzak b. Ferac es-Saidi, “el-Miisenna etdaglibi ve turasu’l-Arabiyyeti fihi”,
Mecelletu 'd-dirasat el-lugaviyye, cilt II, say13, Riyat 2000, 5,18 . :
H Tahxru 1-Mevlevi, a.g.e., 5.,140 .
12 o5-Samil, a.g.e., 5., 326; Abbas Hasan, a.g e,L118
13 Abbas Hasan, a.g.e., 1,118 (dipnot 6)
Y Abdurrezzak b.Ferac es-Saidi, a.g.e., s., 17
1S Ebu’l-Hiiseyn Zekeriya, es-Sahibi, (thk: es-Seyyid Ahmed Sakr, Mektebetu’l-halebi, Kahire
1977,s.,7
16 Abdurrahman Celaleddin es-Suyuti, el-Muzhir fi ulimi’l-luga ve envaiha, el-Mektebetu’l-
Asriyye, Beyrut 1986, I, 190
Y gz-Zerkegi, a.ge., 5., 313
% Cemaluddin Ibn Hisam el-Ensari, Mugni'l-lebib, (thk: Mazin el-Mibarek-Muhammed Ali
Hamdallah), 5.bs. Darii’l-fikr, Beyrut 1979, s., 900-901
19 Abdurrezzak b.Ferac es-Saidi, a.g.e., s., 17; Mesud b. Omer (Sa’d et-Taftazani), Muhtasaru 'l-
medni, Ugler matbaas, Istanbul 1975, 5.,135-136; Ali el-carim, Mustafa Emin, en-Nahvu l-vadih
fi kavaidi'l-lugati'l-Arabiyye, daru’l-maarif, 22.bs. Musir 1965, IL 116 (dipnot 3)
# Sa’d et-Taftazani, a.g.e,. 5.,135-136
H Sa'd et-Taftazani, a.g.e,. s.,135-136
2 Ali b. Ebi Talib’in iki oglu
# Abdurrezzak b, Ferac es-Saidi, a.g.e., 5, 48
# Abdurrezzak b. Ferac es-Saidi, a.g.e., s, 30
¥ Arap sivarilerinden iki kardes. Bkz: Abdurrezzak b, Ferac es-Saidi, a.g.e., 5, 32.
26 el-Muberrid, age., 85
¥ Ei-Muberrid el-Kamil adli eserinde “el-Basretan” lafu yerine; “el-Irakan” ifadesini
kullanmigtir: Bkz: Ebu’l-Abbas Muhammed b. Yezid el-Muberrid, el- Kdmil, (thk:Muhammed
Ebu’1-Fadl Ibrahim), Daru’l-fikri’l-Arabi, Kahire ts. ITI, 85
28 ] _Rakir” kelimesi sabah demektir. Erken gelen anlaminda sabahi belirten sifat.
 wor Raih” kelimesi aksam demektir. Gidici anlaminda aksamu belirten sifat
3 Eba Ali Ismail b. El-Kasim el-Kali el-Bagdadi, Kitabu'l-emali, Daru’l-kitab el-ilmiyye,
Beyrut, ts., I1,56; 11,56; es-Suyiiti, el-Muzhir, a.g.e., II, 185
3! Bir rivayete gore ise, dua yerine (sadaka) lafz1 kullamimustir. Bkz: Abdurrezzak b.Ferac es-
Saidi, a.g.e., 5.,37
32 Abdurrezzak b.Ferac es-Saidi, a.g.e., 5., 37
3 Abdurrezzak b.Ferac es-Saidi, a.g.e., 5., 37
* es-Suyiiti, a.g.e., Hadis no : 445, 70
35 Abdurrezzak b.Ferac es-Saidi, a.g.e., s., 30
3 Abdurrezzak b.Ferac es-Saidi, a.g.e., s., 51-52; et-Taftazani, a.g.e., 5.,135-136; ez-Zerkesi,
ag.e., I, 301
37 Muhammed Said Isbir-Bilal Cuneydi, a.g.e., s., 336
3 Abdurrezzak b.Ferac es-Saidi, a.ge., s, 51-52
3 Abdurrezzak b. Ferac es-Saidi, a.g.e., 5.,54
40 ez-Zerkesi, a.g.e., 11T, 301
4 ez-Zerkesi, a.g.e., 11T, 301-312
2 Abdurrahman Celaleddin b. Ebitbekr es-Suyitti, el-Muzhir fi Ulimi’l-luga ve envdiha, el-
Mektebetu’l-Asriyye, Beyrut 1986, 11,186
3 Abbas Hasan, a.g.e., 1,118 (6.dipnot)
4 Abbas Hasan, a.g.e., 1,118 (6.dipnot)
4 Abbas Hasan, a.g.e., L118 (6.dipnot); Ahdurremk b.Ferac es-Saidi, a.g.e., s.,51-59; ez-
Zerkesi, a.g.e., I11, 301-303
4 Abdurrezzak b, Ferac es- Saidi, a.g.e.,s.,39
47 Abdurrezzak b. Ferac es-Saidi, a.g.e., s., 39-40
48 Abdurrezzak b. Ferac es-Saidi, a.g.e., s., el-Bakare, 2/ 83
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4 en-Nisa, 4/11

° el-Bakara, 2/83
3! el-Fatir, 35/12
%2 gz-Zuhruf, 43/ 38
* Ebu Daviid, 1,566;, et-Tirmizi, 11,233 Buhari, Buyw’, 19
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